
Спустя несколько минут мужчина склонил голову, изучающе посмотрев на меня:

— Должен ли я отвечать на этот вопрос?

— Можешь не отвечать, если не хочешь.

— Не было ни одного твоего вопроса, на который я бы не хотел отвечать, — покачал он
головой.

— Тогда расскажи мне.

Задумавшись над ответом на мой вопрос, Белиал, сам того не замечая, переплёл свои пальцы,
скрепив их в замок.

— Я тот человек, который всегда получает то, что хочет. Любой, кто неугоден мне, будет
наказан. Я не прощаю ошибок и не даю послаблений, — голос Белиала звучал тише с каждой
произнесённой им фразой, — но ты… ты чиста словно капля росы…

Неужели я смогу услышать от него те самые слова? Я занервничала. В этот самый момент
мужчина напротив меня закрыл лицо руками, тихо проговорив:

— Я не могу… Прости меня, Роуз.

Какая жалость. Похоже, мне не удастся услышать те самые слова. Не буду давить на него.
Каждый человек имеет право на хранение своих личных секретов.

— Рождаясь в семье аристократов, мы уже в детстве знаем, что будем вынуждены связать свою
жизнь с человеком из не менее влиятельной семьи, не так ли?

— Всё верно.

— Тогда ты должен знать ещё один момент: среди аристократов не бывает хороших людей.

— Что ты хочешь этим сказать? — мужчина вопросительно изогнул бровь.

— Я хочу сказать, что ты совсем не хуже остальных аристократов.

Уверяю тебя. Среди аристократов нет ни одного человека, кто не замарал бы руки в крови.

Вспомнить тех же главных героев романа. Они же пролили столько крови, борясь за



собственное счастье. Да и я бы сказала, что в этом романе вовсе нет кого-то, кого можно
назвать «хорошим человеком».

— Не могу назвать даже одного известного аристократа, который был бы, как ты говоришь,
хорошим человеком, — я потёрла подбородок размышляя.

— Роуз.

— Моя же семья и вовсе не имеет высокого статуса среди остальных. Нас заметили только
благодаря моей встрече с тобой.

— Роуз…

Белиал снова позвал меня, но я сделала вид, что не расслышала, продолжая свой монолог:

— И как только ты бросил меня, я снова стала никому ненужной.

Конечно, мои родители найдут мне достойного кандидата в мужья, но никто из этих
претендентов на мою руку и сердце не будет также трепетно относиться ко мне, как это делал
Белиал. Они будут любить меня, пока я молода и красива, но с годами, когда моя красота
начнёт увядать, так называемый муж тут же охладеет ко мне.

— Ты сделал меня счастливой, и ты же сделал меня жалкой, — я закрыла лицо руками.

Белиал молчал.

— Но я не могу повлиять на твоё решение. Если ты думаешь, что нам не суждено быть вместе,
так тому и быть.

Я видела, как лицо Белиала становилось серьёзней с каждой моей фразой. Дождавшись, когда
я закончу, он посмотрел мне в глаза:

— Роуз, давай поженимся.

***

— Могу я проводить вас?

— Не стоит, всё в порядке.



Джеймс учтиво открыл передо мной дверь:

— Тогда мне стоит подать для вас карету?

— Меня уже ждёт карета.

— Что ж, тогда я провожу вас к карете, — не сдавался дворецкий.

— Не нужно. Я хотела бы пройтись одна и всё обдумать. Вы можете возвращаться к Белиалу.

Джеймс кивнул и удалился. Я ухватилась за перила, спускаясь вниз по лестнице. Как же
хорошо, что они здесь есть. На протяжении всей моей жизни в этом теле я искренне
возненавидела лестницы из-за того, что всякий раз поднимаясь или спускаясь по ступенькам, я
то и дело спотыкалась о подол платья.

— Бесит.

В следующий раз попрошу портного сшить для меня более практичное платье.

Пока я ворчала, медленно спускаясь по лестнице, Мира мило беседовала с горничными дома
Белиала. Это были обычные женские разговоры. Например, они обсуждали, какая хорошая
сегодня погода и что сейчас отличное время для прогулки. Не забыли девушки поговорить и о
тренирующихся рыцарях, делая акцент на том, какие они все горячие.

Я не смогла сдержаться и засмеялась, Мира, заметив меня, стеснительно прикрыла рот рукой.

— Ой! Юная госпожа, вы уже вернулись.

— Мы тоже пойдём, до встречи, госпожа, — откланялись горничные.

— До свидания.

Девушки вежливо поклонились и поспешили удалиться. Мира проводила их взглядом и долго
смотрела на их удаляющиеся спины.

— Это был наш последний разговор… — на девушку нахлынули сентиментальные чувства.

— Думаешь?

— Я ведь больше сюда не вернусь.



Мира обняла себя за талию и спросила:

— Как всё прошло? Вы решили всё с господином Серенити?

— Мы женимся, — коротко ответила я.

— Здорово… А? Что?!

Такой поворот событий совсем не входил в мои планы, но так или иначе я смогла вернуть
повествование в нужное русло. Должно быть, я сообщила эту новость слишком сухо, так что
Миру удивила моя безэмоциональность.

***

— Ты отправлялась к нему, чтобы поставить точку. И что в итоге? Он сделал тебе
предложение!

Из-за недавних событий весь дом снова переполошился. Мой старший братец схватил меня за
плечи и, приводя в чувства, встряхнул:

— А я знал, что тебя нельзя отпускать одну. Что ты сказала, что он так сразу сделал тебе
предложение?!

Что, что? Ничего особенного. Просто успокоила его и сказала, что он не такой ужасный, как он
о себе думает. И как мне объяснить это своему непутёвому братцу? Он немного глуповат, надо
бы подобрать правильные слова.

— Грязные аристократы… — с неловкостью в голосе начала я объяснение.

— Ты и сама из семьи аристократов! — не унимался Берилл, продолжа трясти меня за плечи.

Это, конечно, было несравнимо с той встряской, которую не так давно мне устроила Мира.
Тогда меня даже затошнило.

— Это и было в твоих планах?! Что ты ему ответила? Вы уже выбрали дату свадьбы? — никак не
успокаивался Берилл и продолжал закидывать меня вопросами.

— Мы ещё не определились с датой. Для начала нужно объявить о помолвке, — спокойно
ответила я.

— Тогда вы определили дату помолвки?



— Как мы можем сами всё решить? Мы договорились, что сперва обсудим всё с родителями, —
продолжала объяснять я.

В это момент к разговору присоединилась Мира и попыталась успокоить брата:

— Молодой господин, вам нужно успокоиться. Юная госпожа не выходит замуж прямо сейчас.
Тем более она может разорвать помолвку в любое время.

— Ну-ка, убери руку, — Берилл прищурился, взглянув на Миру. Девушка прикрывала рот
рукой.

Мира опустила руку, которой прикрывала рот. Сквозь пальцы Берилл заметил, что уголки её
губ были приподняты, но он даже не подозревал, что девушка прикрывала рукой такую
широкую и счастливую улыбку.

— Свершилось! Они наконец-то женятся! Ура! — не удержалась девушка.
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